
417S SINGLE PORT COMPENSATOR - 417S SINGLE PORT COMP FOR
GLOCK® GEN 3, GOLD, 9MM

The Agency Arms 417 Compensator is threaded with the standard 1/2x28 thread
pitch. It features a single top venting port and it also features a front sight hole. It
is designed to utilize the OEM recoil spring assembly and the front sight hole
allows you to transfer your existing front sight from your slide to the comp.
Compatible with the 17,19 and 34 Includes: Comp 2 Set Screws  

Attributes

Name: 417S SINGLE PORT COMP FOR GLOCK® GEN 3, GOLD, 9MM
Manufacturer: AGENCY ARMS
Product no.: 100033471
Mfr. No.: 417S3GLD
Make: Glock
Model: 17,19,19X,26,34,45
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 25mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den Agency Arms 417S
Single Port Kompensator

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Agency Arms 417S Single Port Kompensators. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung und Installation des Produkts. Bitte lesen
Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Kompensator sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Kompensator nur mit kompatiblen GlockModellen (17, 19, 34) verwendet wird.
Verwenden Sie den Kompensator nur in Verbindung mit der vorgesehenen Rückholfederbaugruppe.
Halten Sie den Kompensator und alle Waffen außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen am Kompensator.
Verwenden Sie den Kompensator nicht, wenn er beschädigt ist oder Anzeichen von strukturellen Schwächen
aufweist.
Tragen Sie beim Schießen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Kompensator korrekt am Lauf Ihrer Waffe befestigt ist, um ein sicheres Schießen
zu gewährleisten.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten Schrauben, um den Kompensator zu montieren. Verwenden Sie keine
Ersatzschrauben von anderen Herstellern.
Stellen Sie sicher, dass der obere Entlüftungsport nicht blockiert ist, um eine ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Frontvisierung korrekt am Kompensator montiert ist.
Vermeiden Sie es, den Kompensator zu modifizieren oder zu verändern, da dies die Sicherheit und Funktion
beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Bereich befindet.
Entfernen Sie die vorhandene Mündung oder den Standardlauf, falls erforderlich.

Installation des Kompensators:

Schrauben Sie den Kompensator mit den mitgelieferten Schrauben fest auf den Lauf.
Achten Sie darauf, dass der obere Entlüftungsport nach oben zeigt.
Überprüfen Sie, ob der Kompensator fest sitzt und keine Spielräume hat.

Montage der Frontvisierung:

Übertragen Sie Ihre vorhandene Frontvisierung von Ihrem Schlitten auf den Kompensator.
Stellen Sie sicher, dass die Frontvisierung sicher und stabil sitzt.

Nutzung:

Führen Sie vor dem ersten Schießen eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles
korrekt installiert ist.
Beginnen Sie mit einer niedrigen Schussfrequenz, um die Funktion des Kompensators zu überprüfen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie den Kompensator und alle dazugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährlichen Abfall.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkäufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Sicherheitsanfragen zu
helfen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des
Agency Arms 417S Single Port Kompensators zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität!
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Safety Instruction Guide for 417S SINGLE PORT
COMPENSATOR

Introduction
Thank you for choosing the Agency Arms 417S Single Port Compensator for your Glock® Gen 3. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the compensator is compatible with your specific Glock model (17, 19, 34, 26, 45, 19X).
Always handle firearms and related accessories with care and follow all applicable laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the compensator for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the OEM recoil spring assembly as specified in the product description.
Ensure that the compensator is securely attached to the firearm before use.
Avoid using ammunition that exceeds the specifications for your firearm.
Do not modify the compensator or any part of your firearm without consulting a qualified gunsmith.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Remove the existing front sight from your slide.
Thread the compensator onto the barrel using the standard 1/2x28 thread pitch.
Secure the compensator using the included set screws.
Reinstall the front sight into the front sight hole of the compensator.

Usage:

Before firing, doublecheck that the compensator is securely attached.
Fire the firearm in a safe environment, following all standard safety protocols.
Monitor the performance of the compensator during use. If you notice any unusual behavior, stop using
it immediately and consult a professional.

Disposal Instructions
Dispose of the compensator responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for metal components if applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 417S Single Port Compensator, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources. Ensure you have your product information ready when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Agency Arms 417S
Single Port Compensator. Always prioritize safety and responsible usage.
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Guide de Sécurité pour le Compensateur Agency
Arms 417S

Introduction
Merci d'avoir choisi le compensateur Agency Arms 417S. Ce produit est conçu pour améliorer la performance de
votre arme à feu Glock® tout en respectant les normes de sécurité. Ce guide vous fournira des instructions sur
l'utilisation sécurisée de ce produit, ainsi que des conseils pour son installation et son élimination.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours manipuler votre arme à feu et ses accessoires avec précaution.
Ne jamais pointer une arme à feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Gardez l'arme à feu déchargée lorsque vous n'utilisez pas le compensateur.
Utilisez des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation de votre arme.
Vérifiez régulièrement votre compensateur pour détecter tout dommage ou usure.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le compensateur si vous n'êtes pas sûr de son installation correcte.
Assurezvous que le pas de filetage est propre avant d'installer le compensateur.
Ne pas forcer le compensateur sur le filetage de votre Glock®.
Ne pas utiliser de munitions défectueuses ou inappropriées.
Évitez d'utiliser le compensateur dans des conditions météorologiques extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre Glock® est déchargé et que l'environnement est sûr.
Nettoyage: Nettoyez le filetage de votre Glock® avec un chiffon propre pour enlever toute saleté ou débris.
Installation:

Alignez le compensateur avec le filetage de votre Glock®.
Vissez doucement le compensateur jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Utilisez les vis de réglage fournies pour assurer un ajustement sécurisé.

Vérification: Assurezvous que le compensateur est solidement fixé avant d'utiliser votre arme.

Utilisation

Utilisez le compensateur uniquement avec des modèles Glock® compatibles (17, 19, 34, 26, 45, 19X).
Vérifiez régulièrement le compensateur pendant l'utilisation pour détecter tout signe de mouvement ou de
desserrage.
En cas de problème, cessez immédiatement l'utilisation et vérifiez l'installation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le compensateur avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des accessoires d'armes à feu.
Si vous ne pouvez pas éliminer le compensateur vousmême, contactez un professionnel pour obtenir de
l'aide.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre compensateur Agency Arms 417S, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter un point de vente agréé.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de tout produit lié aux armes à feu. En suivant ce guide, vous pouvez
vous assurer que vous utilisez le compensateur Agency Arms 417S de manière sécurisée et efficace. Pour toute
question ou préoccupation, n'hésitez pas à rechercher des informations supplémentaires ou à consulter des
professionnels qualifiés.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Compensatore
Agency Arms 417S

Introduzione
Grazie per aver scelto il compensatore Agency Arms 417S. Questo prodotto è progettato per migliorare le
prestazioni della tua pistola Glock® Gen 3. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo con armi compatibili, come i modelli Glock 17, 19 e 34.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.
Non utilizzare il compensatore se presenta segni di danno o usura.
Conserva il compensatore in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare o riparare il compensatore.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso della pistola.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il compensatore.
Fai attenzione quando trasferisci il mirino esistente al compensatore; segui le istruzioni per evitare danni.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
Rimuovi il mirino esistente dalla slide della pistola.

Installazione:

Avvita il compensatore sul filetto della canna, utilizzando il passo standard 1/2x28.
Fissa il compensatore utilizzando le 2 viti di bloccaggio incluse.
Reinserisci il mirino anteriore nel foro del compensatore.

Uso:

Dopo l'installazione, controlla che il compensatore sia saldamente fissato.
Esegui un test di funzionalità in un'area sicura e controllata.
Monitora le prestazioni e controlla regolarmente il compensatore per segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
Non gettare il compensatore nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, si prega di contattare il rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto per una migliore assistenza.

Ricorda: la sicurezza è la priorità numero uno. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del tuo compensatore Agency Arms 417S.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kompensatora Agency
Arms 417S

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Kompensatora Agency Arms 417S. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny kompensatora przed użyciem.
Unikaj modyfikacji produktu, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub wydajność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich służb.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że kompensator jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Nie używaj kompensatora z amunicją, która nie jest zgodna z jego specyfikacją (9MM).
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Nie kieruj broni w kierunku osób ani zwierząt.
Zachowaj ostrożność podczas użytkowania w warunkach o ograniczonej widoczności.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Przykręć kompensator do gwintu 1/2x28 na lufie broni.
Użyj dołączonych śrub mocujących do stabilizacji kompensatora.
Sprawdź, czy kompensator jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu kompensatora, sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Przed strzelaniem, upewnij się, że nie ma przeszkód w obrębie strefy strzału.
Regularnie kontroluj stan kompensatora podczas użytkowania. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
uszkodzeń, zaprzestań używania do czasu ich naprawy.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kompensatora, zachęcamy do kontaktu z
odpowiednimi służbami wsparcia. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do
lokalnych władz.

Podsumowanie
Kompensator Agency Arms 417S jest produktem, który przy odpowiednim użytkowaniu i konserwacji może znacznie
poprawić doświadczenia strzeleckie. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji w celu zapewnienia
bezpieczeństwa sobie i innym.
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Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnittelut 417S SINGLE PORT COMPENSATORIN hankkimisesta! Tämä tuote on suunniteltu parantamaan Glock®
GEN 3 pistoolin suorituskykyä. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti: Varmista, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumista ennen käyttöä.
Lasten suojaaminen: Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu.
Ilmoita vaarallisista tuotteista: Jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia,
ilmoita siitä viranomaisille.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että olet perehtynyt tuotteen asennukseen ja käyttöön ennen sen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sinulla on epäilyksiä sen turvallisuudesta.
Varmista, että asennus on tehty oikein ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen aloittamista.

Asennus:

Irrota alkuperäinen etutähtäin Glockpistoolistasi.
Kiinnitä 417S SINGLE PORT COMPENSATOR paikalleen käyttäen mukana toimitettuja
kiinnitysruuveja.
Varmista, että kompensattori on tiukasti kiinnitetty ja oikeassa asennossa.

Käyttö:

Testaa komposiittia turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät sitä varsinaisessa
ampumatilanteessa.
Seuraa aina ampumaohjeita ja varmista, että kaikki turvallisuusmääräykset on otettu huomioon.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja tuotteen hävittämisestä.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota lisätietoja
turvallisuudesta ja käytöstä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät 417S SINGLE
PORT COMPENSATORIA turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsanvisningar för 417S SINGLE PORT
COMPENSATOR

Introduktion
Tack för att du valt Agency Arms 417S Single Port Kompensator. Denna produkt är designad för att förbättra din
skyttekvalitet genom att minska rekylen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten är det
viktigt att följa dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten enligt tillverkarens rekommendationer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter omedelbart till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapnet med kompensatorn.
Kontrollera att kompensatorn är korrekt installerad innan varje användning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när det inte används.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller avlägsnar kompensatorn.
Använd endast OEM rekylfjäderassemblaget för att säkerställa korrekt funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kompensatorn:

Se till att vapnet är avstängt och tomt.
Ta bort den befintliga pipan från din Glock.
Skruva försiktigt på kompensatorn på pipans gängade del (1/2x28).
Kontrollera att kompensatorn sitter ordentligt och är säkrad med de medföljande skruvarna.

Användning av kompensatorn:

Använd vapnet som vanligt efter installation av kompensatorn.
Var medveten om att rekylen kommer att vara reducerad, vilket kan påverka din skjutteknik.
Öva med kompensatorn för att vänja dig vid förändringarna i skjutdynamiken.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna och kassera alla delar av kompensatorn enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella
webbplats. Se till att du har produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet är vår prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro kompenzátor Agency Arms
417S

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kompenzátor Agency Arms 417S pro Glock® Gen 3. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, které vám pomohou zajistit bezpečnost a
efektivní využití vašeho nového zařízení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Kompenzátor je určen pouze pro použití s pistolemi Glock® modely 17, 19 a 34. Nepoužívejte jej s jinými
modely.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je kompenzátor správně nainstalován a zda není poškozen.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze doporučené střelivo (9MM) pro zajištění optimální funkčnosti.
Nikdy nezapomeňte na bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraní.
Před instalací kompenzátoru se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Při používání kompenzátoru dbejte na to, aby ventilační otvor nebyl zakrytý a byl čistý.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly: kompenzátor a 2 zajišťovací šrouby.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.

Instalace:

Odstraňte závěrku z pistole.
Přišroubujte kompenzátor na závit 1/2x28.
Použijte zajišťovací šrouby k upevnění kompenzátoru.
Ujistěte se, že je kompenzátor pevně uchycen.

Používání:

Po instalaci proveďte testovací střelbu, abyste zajistili správnou funkčnost.
Sledujte chování zbraně a kompenzátoru během střelby.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality, přestaňte používat kompenzátor a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Kompenzátor a jeho části by měly být recyklovány tam, kde je to možné.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na odborníka nebo prodejce, kde byl
produkt zakoupen. V případě potřeby můžete také zkontrolovat aktualizace a bezpečnostní upozornění na platformě
Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj nový kompenzátor Agency Arms 417S!


